St. Jerome Croatian Catholic Parish
Hrvatska katolicka zupa sv. Jeronima

2823 S. Princeton Ave. ¢ Cardinal Stepinac Way
Chicago, IL 60616

Croatian Franciscan Friars
Fr. Ivica Majstorovi¢, OFM - Fr. Stipe Reni¢, OFM

finduson

Mass schedule ¢ Raspored misa
Saturday e Subota
5:30 p.m. English
Sunday e Nedjelja
7:30 a.m. & 9:30 a.m. English
11 a.m. Hrvatski
Weekdays e Kroz tjedan
7:30 a.m. English

Posjeti bolesnicima — uvijek

Sick calls — at any time

Krstenja — po dogovoru

Baptisms — by appointment
Ispovijedi — pola sata prije mise
Confessions — before Masses
Vjenéanja — najaviti 6 mjeseci ranije
Weddings — arrange 6 months in

advance
TELEPHONES
Rectory e Ured ........... 312-842-1871
| 7 ) G 312-842-6427

Sr. KreSimira Pandza ... 773-285-8526
Parish Council President

Jure Kutlesa................. 708-442-7068
Interim School Principal e Ravnatelj
John Segyvich................. 312-842-7668
Liturgical Coordinator

Matthew Pesce.............. 773-847-6914
CCD Director

Debra Kodzoman ......... 312-730-6086

Hrvatski katolicki radio Chicago
subotom od podne do 1 poslije podne
na 750 AM

Croatian Catholic Radio Chicago
Saturday: noon - 1 p.m.
on 750 AM

stjeromecroatian.org e stjeromecroatian@gmail.com e stjeromeschool.net




Monday, January 25 - Ponedjeljak, 25. sijecnja
The Conversion of St. Paul the Apostle
Obracenje sv. Pavia apostola

Sunday, January 31 - Nedjelja, 31. sijecnja
4™ SUNDAY IN ORDINARY TIME
4. NEDJELJA KROZ GODINU

7:30 a.m.
T Luka BOtiCa .vvvvviviviiiiieee e e Ben and family
T Concetta Marnell ......oeeecveiivveerennnnns Catherine and Nick Perisin

Tuesday, January 26 - Utorak, 26. sjjecnja
Sts. Timothy and Titus — sv. 7imotej i Tit

7:30 a.m.
T Lena Marino ..cccevvccieee e e family
11 Chester and Millie Bazan .......cceceiiiiiiiiiiiinnciiiiineeeeens niece

Wednesday, January 27 - Srjeda, 2. sjjecnja

7:30 a.m.
T Margaret Marcello ........ccccovvveeniiiieenicieee e James Pace
T John MIadiNOV ... family

Thursday, January 28 - Cetvrtak, 28. sijecnja
St. Thomas Aquinas — sv. 7oma Akvinski

7:30 a.m.

T Eugene WIsSnIEWSKI .......coevveerrieerrneerneesseee e ssee e family
T ANN SEXAUET oevviicciiiree e r e s sister
8:05 a.m.

PRO POPULO - For all Parishioners — Za zupljane

7 -8 p.m.

Eucharistic Adoration — Euharistijsko klanjanje

Friday, January 29 - Petak, 29. sjjecnja

7:30 a.m.
T Lena Marino ..ccccevvvciiee e e family
In honor of Our Lady of Medugorje .......ccccoeceeviiieernsnnnenn. N. N,

Saturday, January 30 - Subota, 30. sijecnja

7:30 a.m.

T Laurie Harzich .......ccooceeeiiiiccinnneen, Catherine and Nick Perisin
T Caroline Markovich .......ccoocvviiiiieee Marion Roti
5:30 p.m.

T Evelyn Grippando ......ccccceevvivvccvnrreeen s ssssnnneenns John Segvich
T Nicholas Janeteas ..........ccccvevieeenineen. Joe and Lisa Amoruso
T Kenneth Mitchell ......coovecieviiiiieee e, Kish family
T John Marasovich ..., Mary Fratto
T Peter L. Perisin ......cccoceveeeiiceccnnnneen, Pete and Sandly Schurla
T Concetta Marnell ......ccccceeviiinnnnneen. Luanne and Frank Munizzi
In honor of Our Lady of Sinj .......ccecevevunen. Yvonne Mangiaracina
For intentions of Judy Syka ........ccccceeceeniiinennn. George Rozman

S

7:30 a.m.
T Mary Wagner ... cnneeeen Dolores Crane
T Tony Barbara ......ccccceevvvevecinnneennn, Butch and Marlene Salvato
T James COStanzo .......ccoeceeeviiieee e Perisin family
tt Evelyn, Sr. Bernardine and J0zo Condic .........vveueueene. Dusko
11 John and Marge Sobocan, Angelo and Mary Pesce
............................................................... Chris and Matt Pesce
9:30 a.m.
T Elvira Arguellez ......ccccoecvvverecnneen. Thomas and Deborah Tadin
T Peter Karagianes ..........coccvviveeniiiieen e friend Giggie
T Laurie Ann Harzich ..., Rose Marie Sestito
T Bernadette Zit0 .....cceevveieeeeieeee e Cathy Amato
T DOIOres Draski ......cceeeeeeerinssssnrereessisssssssenessnsnns Cathy Amato
11 a.m.
T Nevenka MUIC .......eevviiiini e, Henrik i Mila Solina
T fra Nikola Jureta, OFM Conv ......cccceeeeunne Ivan i Ivanka Bunti¢
T Dragica Jureta ......cccceveeeriiiccsnrrree e Lucy Filipovic
T Milan Erkapic .....ccoeeeevieeeiiecree e Ante Puljic i obitelj
T BariSa SIPICh ..vecvveeveerec e Ante Sipich
1 1020 DUGANTZIC ..vrveveereeeeeeesseeeseseeeans Sime i Roze Hrvojevi¢
T Sofija PaStUoVIC .....ccevveeveereerenseereesee e, Jure i Linda de/a
T ViSnja Paveli€ ....cvvvveeceeveereeses e BozZe Guvo
11 iz Obitelji CONGIC +.vurvrvrreerrierreseeeesies s sessss s Dusko
NG CaSt SV. ANLE ..eevveereeereeereeveeseeeeeseeeseeeeeeneeens Zdenka Sicic
Na Cast bl. Alojzija StepPINCA ...ccvvveerierrire v riee e BozZe Guvo
Na NAKANU e obitelj Zeba

LECTORS - CITACT

5:30 p.m. — Eva Mossman
7:30 a.m. — Rosemary Brcich
9:30 a.m. — Family Mass

11 a.m. — po dogovoru

EXTRAORDINARY MINISTERS OF HOLY COMMUNION
IZVANREDNI POSLUZITELII SV. PRICESTI

5:30 p.m. — Karen Mizera

7:30 a.m. — Rosemary Brcich
9:30 a.m. — MaryBeth Insalaco
11 a.m. — po dogovoru

ALTAR SERVERS - MINISTRANTI

5:30 p.m. — Matthew and Molly McCormick, Koki Murray
7:30 a.m. — Francesca Bertucci, William Ruich
9:30 a.m. — Jasmine Esparza, Michael Passarelli, John Zekich
11 a.m. — Emilijan i Kristijan Kosi¢, Drago Skinger,

Mihael Toromanovi¢



3"° SUNDAY IN ORDINARY TIME

Do you believe that you are supposed to be
Christ in this world today! You're baptized in his
name. You call yourself a Christian. You sign yourself
with holy water and make the sign of the cross. Do
you really believe that the Spirit of God is upon you?

Sometimes it's hard to conceive that. We can
get ourselves into a baptismal inferiority complex: I'm
not good enough to think that | can be Christ in this
world. Only extraordinarily holy people — saints - can
be like Christ. Thinking like that can lead to baptis-
mal suicide - drowning in the waters of baptism with-
out ever experiencing the power of the Resurrec-
tion. Paul doesn't mince any words this week when
he tells the Corinthians, "You are Christ's body." He
can say that because we have all been given of the
one Spirit.

So, if you're baptized you have the Spirit of
God, just like Jesus in today's Gospel. That Spirit of
God sends us to bring good news to the poor, "to
proclaim liberty to captives and recovery of sight to
the blind, to let the oppressed go free."

What a task. It sounds impossible. As a mat-
ter of fact, it is - if we tried to do it alone. But we
don't have to. We can do all those things - and more
— because we are united with all the baptized in the
one body of Christ, through one Spirit. How we
work that out in each community is part of the dis-
cernment of the Spirit that takes place, discovering
the best ways to use each person's talents and gifts.
God's Spirit is given for the common good, and it is
in the community of faith that each of us discovers
the ways that God wants us to fulfill our baptismal
call.

3. NEDJELJA KROZ GODINU

Ove nedjelje ¢itamo pocetak Evande-
lja po Luki. Evandelist govori da su mnogi
vel sastavili izvjeStaje o dogadajima koji su
se zbili medu ljudima toga vremena, ali da
je nakon pomnoga ispitivanja i on odlucio
prenijeti dalje ono $to je i sam primio od
ljudi "koji bijahu od pocetka ocevici i sluge
Rijec¢i". U tim prvim retcima on spominje i
svrhu svoga spisa: da se Teofil osvjedoci o
pouzdanosti onoga u ¢emu je poucen. lako
evandelist Luka vjerojatno nije ni sanjao da
¢e njegov spis postati dio Biblije, najprevo-
denije i vjerojatno najcitanije knjige na svi-
jetu, osjetio je potrebu da ucenika Teofila
utvrdi u njegovoj vjeri. Htio je pokazati da
se njegova vjera ne temelji na iluziji nego
na rijeci i djelu Isusa iz Nazareta. Drugi dio
evandelja koje je izabrano za danasnju ne-
djelju pokazuje i da se u Isusu, u kojega su
ucenici povjerovali, ostvaruje ono Sto su
Stari Zavjet i prorok lzaija stolje¢ima prije
navjestili. U Kristu su se ostvarila pisma i is-
punilo se ono $to je ranije navjesteno.

Prvo Citanje nam govori o tome kako
se zidovski narod nakon povratka iz Babi-
lonskog progonstva sakuplja oko Rijeci
Bozje. Upravo je ta Rijec¢ ono Sto te razlici-
te ljude cini jednim narodom. Drugo pak
¢itanje iz Poslanice sv. Pavla jos slikovitije
govori kako se shvaéa zajednica i narod ko-
ji su prihvatili sveta pisma i povjerovali da
su se ona ostvarila u Isusu Kristu. Pavao ¢e
rec¢i da smo mi mnogi u Crkvi jedno tijelo,
jedna nerazdjeljiva zajednica u kojoj svatko
ima svoje mjesto i sluzbu. Zadaca koju ima-
mo u Crkvi nije ista, ali svi je imamo.

Tako nam ovi tekstovi zajedno poka-
zuju kako i danasnja Crkva treba izgledati:
sakuplja se oko rijeci Bozje i Isusa Krista u
euharistiji te vjernici uvijek trebaju biti po-
vezani u bratskoj ljubavi, tako da se s pra-
vom moze reci da svi Cine tijelo Crkve.




BAPTIZED

In our church was baptized:
Valerie Andrea Chiquito
(David Chiquito and Natalie Vargas)
May God's abundant blessing be always
with our newly baptized,
her parents and sponsors!

ST. BLAISE FEAST (FESTA SV. VLAHA)

Dubrovnik Club is organizing the celebration of
their patron saint - St. Blaise, on Saturday, January 30 in
the School Hall. Dinner will be served at 7 p.m. There will
be music and entertainment. Holy Mass in honor of St.
Blaise will be celebrated on Sunday, January 31 at || a.m.
in Croatian. Blessing of the throats will take place on all
Masses that Sunday.

ST. JEROME CATHOLIC SCHOOL
OPEN HOUSE

Our St. Jerome Catholic School will begin taking
registrations for the Prekindergarten and Kindergarten
classes on Sunday, January 31. Space is limited so register
as soon as possible. We welcome you to visit after the
9:30 a.m. Mass until noon and see firsthand everything St.
Jerome Catholic School has to offer to your child. For
more information contact the School Office at 312-842-
7668. There is no better way to invest in your child’s fu-
ture because great beginnings last a lifetime!

HEALTH FAIR BY MERCY HOSPITAL

On Sunday, January 31, we will have a Health Fair
in our Big Hall. After morning Masses (8:30 a.m. - | p.m.)
Mercy Hospital and Medical Center staff will be providing
FREE health screenings including cholesterol, diabetes and
blood pressure. Please, extend this invitation to every-
body in need of medical attention.

PARISH COUNCIL MEETING
On Wednesday, February 3, at 7:30 p.m. there
will be a Parish Council meeting at the Parish office.

CARDINAL STEPINAC DAY

Mark your calendar for Cardinal Stepinac Day
which will be celebrated on February 7. Join us as we ho-
nor Blessed Alojzije Stepinac, one of the most prominent
figure in recent Croatian history. Solemn Mass will be cel-
ebrated at || a.m. followed with the program and lunch in
our Parish Hall. Tickets can be purchased in the Parish
Office or from the members of Croatian School Board.
All are welcome.

FUNDRAISER FOR ST. JEROME SCHOOL
BLACKHAWKS VIEWING PARTY

Join us of Sunday, February 21, to watch the Chi-
cago Blackhawks vs. Minnesota Wild game at Rocky’s
(234 W. 3lst St.). Doors open at | p.m. Open Bar and
Food from 2-5 p.m. $60 per person, must be 21 and over.
For tickets or more information please contact St. Jerome
School (312-842-7668) or Jan Ferro (312-560-3864). All
proceeds to benefit St. Jerome School.

HOLY MASS PARTICIPATION SHEETS

Goal of Catholic school is to help children to live
Catholic teachings as part of their lives. Mass is the center
of our life and of religious formation, as well. Students of
St. Jerome Catholic School are to use the Holy Mass Par-
ticipation Sheets. While attending Sunday Mass, students
will ask the priest or lector to sign proper form.

FINANCIAL STATEMENTS FOR 2015

We are working on an annual collection financial
recap for 2015. We are grateful for your generosity to
our parish community year after year. Thank you for all
that you do. If there will be any errors in the report,
please, let us know. Once again, thank you!

JOIN US IN OUR WEEKDAY ACTIVITIES

ZUMBA - Tuesdays and Thursdays in the Big Hall
from 7:30 to 8:30 p.m.

BOOK CLUB - Next meeting will be on Tuesday,
February 9, at 7 p.m. with “Breaking Out of Bedlam” by
Leslie Larson.

AA (12 step program) - Wednesdays at 7:30 p.m.
in Upper Small Hall.

EUCHARISTIC ADORATION - Every Thursday
from 7 to 8 p.m. we pray and reflect with the Lord.

SAVE THE DATE
« Saturday, January 30
Festa sv. Vlaha - St. Blaise Celebration
* Sunday, January 31
- Health Fair by Mercy Hospital
- St. Jerome School Open House

* Wednesday, February 3
Parish Council meeting
* Saturday, February 6
Fasnik by Hrvatska bastina
* Sunday, February 7
Stepincevo - Bl. Cardinal Alojzije Stepinac celebration
* Wednesday, February 10
Pepelnica - Ash Wednesday
* Sunday, February 21
Blackhawks viewing party at Rocky’s
(Fundraiser for St. Jerome School)
* Friday, February 26
Concert by Chicago Bach Ensemble



FESTA SVETOG VLAHA

U subotu 30. sije¢nja ¢emo pro-
slaviti spomendan sv. Blaza (sv. Vlahe).
Klub Dubrovéana organizira proslavu -
festu Zupnoj Velikoj dvorani. Program i
veCera pocinju u 7 sati navecer. Svecana
sv. misa ¢e biti u nedjelju 31. sije¢nja u
11 sati. Blagoslov grla po zagovoru ¢e biti
na svim sv. misama te nedjelje. Nas se
hrvatski narod stolje¢ima utjecao za-
govoru ovoga sveca, a posebice Dubrov-
¢ani koji su osobito bliski svome parcu—
zastitniku.

ZDRAVSTVENI SAJAM

U nedjelju 31. sije¢nja imat ¢emo u Zupnoj Veli-
koj dvorani osoblje Mercy bolnice koji ¢e mijeriti tlak,
kolesterol, dijabetes te biti na raspolaganju za sva vasa
pitanja. Nakon svetih misa (od 8:30 sati ujutro do 1 sat
poslije podne) dodite u dvoranu i saznajte visSe o svome
zdravlju.

SVIJECNICA

U utorak 2. veljace slavimo Isusovo prikazanja u
jeruzalemskom hramu - Svije¢nicu. Blagoslov svijeca ¢e
biti pod sv. misom u 7:30 sati ujutro. Takoder éemo bla-
gosloviti svijece i u nedjelju 31. sije¢nja. MozZete donije-
ti svoje svijece, a bit ée ih i u crkvi te ¢ete ih moci poni-
jeti svojim ku¢ama. Neka blagoslovljena svijeéa u svaci-
jem domu predstavlja Krista — Svjetlo svijeta pred kojim
uzmice svako zlo i svaka tama.

STEPINCEVO 2016.

Kao Zupna i hrvatska zajednica, zelimo i ove go-
dine svecano proslaviti Stepinc¢evo — spomendan blaze-
nog kardinala Alojzija Stepinca. Proslava ¢e biti u nedje-
lju 7. veljace. U sv. misi u 11 sati zahvalit éemo Gospo-
dinu za primjer vjere koji imamo u bl. Alojziju Stepincu.
Nakon svete mise imat ¢emo program i ruc¢ak u Velikoj
dvorani. Ulaznice mozete uzeti u zupnom uredu ili kod
¢lanova odbora Hrvatske skole. Planirajte proslaviti ovaj
veliki dan s nama.

SV. MISA U ROCKFORDU

Jednom mjesecno okuplja se hrvatska zajednica
u gradu Rockfordu i okolici. Sv. misa se slavi u crkvi sv.
Brigite (600 Clifford Avenue in Loves Park, Rockford) u 4
sata poslije podne. Slijedeca sv. misa ¢e biti u nedjelju
7. veljace. Posto je to vrijeme blagoslova obitelji, orga-
nizirat ¢éemo i pohod sveéenika obiteljima i zajednicku
molitvu za Bozji blagoslov. Za sve pojedinosti mozZete se
javiti Josipu Matosevicu (815-298-8218).

NOVCANI 1IZVJESTAJ

Uskoro éemo poslati novéani izvjestaj o darovi-
ma u godini 2015. Hvala od srca za sve $to ste ucinili za
nasu Zupnu zajednicu. Hvala za sve vase darove: Zupi,
radijskom programu, za blagdane i Veliku Gospu, za si-
romasne te za ostale potrebe. Hvala za sve Sto Cinite za
ovu zajednicu koja je vas dom. Ako postoje pogreske u
izvjeStaju, molimo, obavijestite nas Zupni ured. Hvala.

PRINOS DAROVA NA OLTAR

Ukoliko Zelite prinijeti darove na oltar (kalez, vi-
no i vodu, knjigu molitvenih nakana) javite se redarima
prije pocetka sv. mise. Bilo bi lijepo da svake nedjelje
imamo drugu obitelj ili pojedince koji ée prinijeti euha-
ristijske darove na oltar, osobito ako se sv. misa slavi za
vase pokojne ili na vasu osobnu nakanu.

BLAGOSLOV OBITELII

Skropljenje stanova i kuéa prigodom blagoslova
obitelji je vanjski znak da se u obitelji Zeli Zivjeti kr$¢an-
skim Zivotom, po nacelima Evandelja. Molimo, javite
nam ako Zelite da dodemo i k vama, osobito, ako kod
vas nismo bili duze vremena.

MLADIFEST 2016 C*"‘I""%
Susret hrvatske katolicke ;. |
mladezi SAD-a i Kanade bit ¢e { cén

od 3. do 5. lipnja u Hrvatskoj Zu- ‘m

pi Srca Isusova u Milwaukeeju,

WI. Voditelj ¢e biti don Damir wﬁEmmmﬁ’
Stoji¢, studentski kapelan u Zagre- JUNE 3-5. 2006

bu. Za viSe pojedinosti pogledajte: MILWALKEE, W1, UsA

milwaukeemladifest.com ili croatiancatholicyouth.com.



JANUARY 22
- DAY OF PRAYER FOR THE LEGAL
PROTECTION OF UNBORN CHILDREN

It is impossible to further the common good
without acknowledging and defending the right to
life, upon which all the other inalienable rights of in-
dividuals are founded and from which they develop.
A society lacks solid foundations when, on the one
hand, it asserts values such as the dignity of the per-
son, justice and peace, but then, on the other hand,
radically acts to the contrary by allowing or tolera-
ting a variety of ways
in which human life
is devalued and vio-
lated, especially
where it is weak or
marginalized.  Only
respect for life can
be the foundation
and guarantee of the
most precious and
essential goods of
society, such as de-
mocracy and peace.

St. John Paul Il
Evangelium vitae
(1995), no. 101

I[AMIAGHILDIOF;

CONGRATULATIONS
TO OUR PARISHIONERS / ST. EROME SCHOOL
ALUMNI DOING WELL

Saint Ignatius College Prep
Honors with Distinction
Anastasia Arroyo
Julianna Babich
Emily Ecklund
Nicholas Lozano-Torres
Theodore Mossman |l
Catherine Perseghin
Mary Wilkie
First Honors
Joseph Amoruso
Maria Gazzi
Dylan Miles
Caroline Sandoval
Second Honor
Jake Miles
Zachary Sandoval

26. SUECNJA
- SV. TIMOTEJ | TIT, BISKUPI

Sveti Timotej i Tit bili su najvjerniji ucenici i
pomocnici svetog Pavla. Timote] je rodom iz Listre u
Maloj Aziji. Otac mu je bio poganin, a majka Zidovka.
Timoteja je obratio sv. Pavao na svom prvom putova-
nju i on postaje najmiliji ucenik. Pratio je Pavla na
njegovim putovanjima i proZivljavao s njime sve pat-
nje na koje je ¢esto nailazio. Nakon Pavlovog procesa
u Rimu, Timotej se vrada na istok gdje ga Pavao po-
stavlja za predstojnika crkve u Efezu. Pavao ga u tes-
kim okolnostima drugog rimskog suzanjstva kao naj-
milijeg i najvjernijeg suradnika poziva u Rim. Pavao
Timoteju upucuje ¢ak dvije svoje poslanice. U prvoj
ga kao mladog crkvenog starjeSinu upozorava da bu-
de budan protiv krivih ucitelja. U drugoj poslanici sv.
Pavao, predosjecajuci skori svrsetak, potice vjernog
suradnika Timoteja da sve sile posveti Evandelju te
da cuva pravovjerje. Tu poslanicu mnogi smatraju
Pavlovom duhovnom oporukom.

Sveti Tit potjece iz poganske grcke obitelji, a
vjerojatno ga je obratio sam sv. Pavao. Kad je sv. Pa-
vao poslije prvog rimskog suZanjstva pisao poslanicu
Titu, on je upravljao crkvom na otoku Kreti. Tit je kas-
nije otiSao u Dalmaciju. Poslanica Titu daje naputke o
svojstvima kandidata za crkvene sluzbe, o razli¢itim
skupinama vjernika, o odnosima krs¢ana s vlastima i
ostalim gradanima te o budnosti protiv krivih ucite-
lja. Tit je bio medu najrevnijim kr$¢anima pa je takav
bio i kao dusobriznik. Bio je osoba Pavlova velikog
povjerenja pa ga je apostol poslao u Korint da ondje
sredi crkvene prilike. Kasnije ga Salje opet u Korint
kao nositelja Druge poslanice Korin¢anima i kao orga-
nizatora sabiranja milostinja za jeruzalemsku Crkvu.




